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TEXTO DEL ARTICULO 18 

1 .  Cada Miembro de la Asamblea General tendrá un voto. 
2. Las decisiones de la Asamblea General en cuestiones importantes se tomaran 

por el voto de una mayoría de dos tercios de los miembros presentes y votantes. Estas 
cuestiones comprenderán: las recomendaciones relativas al mantenimiento de la paz y 
la seguridad internacionales, la elección de los miembros no permanentes del Consejo 
de Seguridad, la elección de los miembros del Consejo Economico y Social, la elección 
de los miembros del Consejo de Administración Fiduciaria de conformidad con el 
inciso c, párrafo 1, del Artículo 86, la admisión de nuevos Miembros a las Naciones 
Unidas, la suspensión de los derechos y privilegios de los Miembros, la expulsión de 
Miembros, las cuestiones relativas al funcionamiento del régimen de administración 
fiduciaria y las cuestiones presupuestarias. 

3.  Las decisiones sobre otras cuestiones, incluso la determinación de categorías 
adicionales de cuestiones que deban resolverse por mayoría de dos tercios, se toniaráti 
por la mayoría de los miembros presentes y votantes. 

NOTA PRELIMINAR 

1. En el presente estudio se han mantenido los títulos principales que figuraban en el 
Suplemento anterior. No ha habido necesidad de agregar nuevos titulos porque los 
títulos establecidos ya abarcan las cuestiones planteadas en reIación con la aplicación 
del Artículo 18 durante el periodo a que se refiere el presente estudio. 
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1. RESENA GENERAL 

2. El examen de las votaciones que se efectuaron en la 
Asamblea General durante los períodos ordinarios de se- 
siories vigésimo primero a vigésimo cuarto inclusive, el 
quinto periodo extraordinario de sesiones y el quinto 
periodo extraordinario de sesiones de emergencia, pone 
de manifiesto que los procedimientos seguidos en las vo- 
taciones fueron similares a los descritos en los anteriores 
estudios del Repertorio y de sus Suplementos Nos. 1 a 3 
sobre el Artículo 18. Durante el'periodo a que se refiere el 
presente estudio, la gran mayoria de las decisiones de la 
Asamblea General siguieron tomándose por el voto afir- 
mativo de mas de dos t g  130s de los miembros presentes y 
votantes. Un número c risiderable de decisiones se toma- 
ron sin votación. 

3 .  En el vigésimo primer período de sesiones, la Asam- 
blea General aprobó 138 resoluciones bajo 11 5 números 
diferentes (de la 2133 (XXI) a la 2247 (XXI)). De esas re- 
soluciones, 62 fueron aprobadas sin votación, 74 por ma- 
yoría de mas de dos tercios y dos por mayoría simple1. El 
Articulo 18 se mencionó en relación con tres temas del 
programa. 

4. En el quinto período extraordinario de sesiones, la 
Asamblea General aprobó cuatro resoluciones (numera- 
das de la 2448 (S-V) a la 2251 (S-V)). Una de ellas fue 
aprobada sin objeción y tres por mayoría de más de dos 
tercios de los votos. No se hizo referencia al Artículo 18. 

5.  En el quinto período extraordinario de sesiones de 
emergencia, la Asamblea General aprobó seis resolucio- 
nes (numeradas de la 2252 (ES-V) a la 2257 (ES-V)), que 
obtuvieron todas una mayoría de mas de dos tercios de 
los votos. Si bien no se mencionó el Artículo 18, en las ac- 
tas de las sesiones plenarias se observa que se desecharon 
dos propuestas por no haber obtenido la mayoría necesa- 
ria de dos tercios. 

A G, resoluciones 2159 (XXI) y 2220 (XXI). 

6. En su vigésimo segundo período de sesiones, la Asam- 
blea General aprobó 133 resoluciones bajo 118 números 
diferentes (de la 2258 (XXII) a la 2375 (XXII)). De esas 
resoluciones. 57 fueron aprobadas sin votación, 75 por 
mayoría de más de dos tercios y sólo una Z por mayoría 
simple. El Artículo 18 se mencionó en relación con un 
tema del programa. 
7. En el vigésimo tercer periodo de sesiones, la Asam- 
blea General aprobó 142 resoluciones bajo 117 números 
diferentes (de la 2376 (XXIII) a la 2492 (XXIII)). De esas 
resoluciones, 60 fueron aprobadas sin votación, 81 por 
mayoría de más de dos tercios de los votos y sólo una3 
por mayoría simple. El Articulo 18 se mencionó en rela- 
ción con cinco temas del programa y se rechazaron dos 
propuestas por no haber obtenido la mayoría necesaria 
de dos tercios. 
8. En el vigésimo cuarto período de sesiones, la Asam- 
blea General aprobó 158 resoluciones bajo 127 números 
diferentes (de la 2493 (XXIV) a l a  2619 (XXIV)). De esas 
resoluciones, 68 fueron aprobadas sin votación, 88 por 
mayoría de más de dos tercios de los votos y dos por ma- 
yoria simple El Articulo 18 se mencionó en relación con 
dos temas del programa y se rechazó una propuesta por 
no haber obtenido la mayoria necesaria de dos tercios. 
9. En el cuadro que figura a continuación se muestran, 
para mayor claridad, los datos estadísticos sobre las reso- 
luciones aprobadas o rechazadas durante el período obje- 
to del presente estudio. 

10. En la mayoria de  los casos, la aplicación o la inter- 
pretación de las disposiciones del Artículo 18 apenas dio 
lugar a discusión. Sin embargo, en varios casos se suscitó 
un debate acerca de  cuál era la mayoría necesaria para 
aprobar algunas resoluciones. Más adelante se dan deta- 
lles sobre esos casos. 

2 A G, resolucibn 2271 (XXII). 
3 A G, resolución 2389 (XXIII). 
4 A G, resoluciones 2500 (XXIV) y 2587 (XXIV). 

R~solvciori~s rirho:odos 

Resoluctoner oprobudos Por no 
haber Pur no 

Por obienidu hobw 
mu.voriu Por tnqroria obrcnirio 

Sin de dos inororiu dp dos ,no?or,o 
~arució~r lercior ninpl? Tolo1 wrrior 1 1  Tolul 

Periodos ordinarios de sesiones 

Vigésiiiio priniero . . . . . . . . . . . . . . .  62 74 2 138 3 3 
Vigisirno segundo . . . . . . . . . . . . . . .  57 75 1 133 2 2 
Vigésimo tercero . . . . . . . . . . . . . . . .  60 81 1 142 2 3 5 
VigCsimo cuarlo. . . . . . . . . . . . . . . . .  68 88 2 158 1 1 

Períodos ex/ruordiriarios de sesiones 

Quinto periodo extraordinario de 
sesiones. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 3 4 

Período e.~/ruordinario de sesiones de 
etnergencio 

Quinto periodo extraordinario de 
sesiones de emergencia 6 - - - - 2 2 6 - - -  

TOTAL 248 327 6 581 4 9 13 
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11. RESEÑA ANALITICA DE LA PRACTICA 

A. Práctica relativa al párrafo 1 del Artículo 18 

11. No se planteó ninguna cuestiSn en relación c m  el 
párrafo 1 del Articulo 18. 
12. Con objeto de que los nuevos Estados Miembros p ~ -  
diesen ejercer su derecho de voto lo antes posible en d 
periodo de sesiones, la Asamblca General continuó exa- 
minando la admisión de nuevos Miembros inrnediata- 
mente después de la elección del Presidente y antes de la 
aprobacidn del programa5. 

**B. Prártica relativa a los phmfos 2 y 3 
del Artkalo 18 

C. Prtirtka relativa al phnafo 2 del Arficulo 18 

1. CLTSTION DE LA APLFCACPON DEL TÉRMINO " I M ~ T A N -  
+E" A LAS PROPUESTAS QUE SE REFIFREN A CUESTIONES 
DISTINTAS DB LAS ENUMERBDAS EN EL PÁRRAFo 2 DEL 
ART~CULO 18 

13. Conm se indica en e1 cuadro que figura a continua- 
ción del parrafo 10, en el período objeto del presente 
estudio se aprobaron 581 resoluciones. La aplicación del 
Artículo 18 a la votación se mencionó Únicamente en re- 
lación con 11 temas del programa y sólo seis resoluciones 
se aprobaron por mayoría simple. Se ve, por lo tanto, 
que la Asamblea General siguió aplicando la practica de 
invocar las disposiciones del Artículo 18 sólo en aquellos 
casos en que surgieran divergencias de opinión acerca de 
la mayoría necesaria para la aprobación de una resolu- 
ción o cuando no pareciese existir de antemano una ma- 
yoria de dos tercios. 

a) Rozanes paro decidir si la í~prub5rón de una pmpuesta 
requiere uno mayona ak dos tercios 

14. En varios casos se suscitó un debate en la Asamblea 
General para decidir si la aprobación de un proyecto de 
resolución concreto requería una mayoría de dos tercios. 
A continuación se dan detalles sobre esos debates, por 
materias y en el orden en que ocurrieron. 

i) La cuestión de la representación de China 

15. En el vigésimo primer período de sesiones, la Asam- 
blea General examinó un proyecto de resoluciónh presen- 
tado por 15 Estados, con arreglo al cual la Asamblea rea- 
firmaría la validez de la decisión que había adoptado en 
sus periodos de sesiones décimo sexto y vigésimo7, a 
saber, que toda propuesta destinada a cambiar la repre- 
sentacion de China era una cuestión importante. 
16. La Asamblea General también tuvo a la vista un pro- 
yecto de resolución-' presentado por 11 Estados, segun el 
cual la Asamblea decidiría restituir a la República Popu- 
lar de China todos sus derechos y reconocer a los repre- 
sentantes de ese Gobierno como unicos representantes 

Véase también en el presento Suplemenro el estudio relativo al 
Articulo 9,  párr. 6. 

6 A/L.494 y Add.1 (rnirneografiado). 
Véase Reperlorio, Supfernenro No. 3 ,  vol. 1, estudio relativo al 

Artículo 18, párrs. 21 a 26. 
A G (XXI), Anexos, tema 90, A/L.496 y Add.1. 

legítimos de China en las Naciones Unidas, así como ex- 
pulsar inmediatamente a )os representantes de Chiang 
Kai-shek del puesto que ocupaban ilegalmente en las Na- 
ciones Unidas y en todos los organismos relacionados 
con ellas. 
17. A favor del primer proyecto de resolución se alegó 
que toda propuesta destinada a cambiar la representación 
de China, como el proyecto de resolución de los once paí- 
ses, requeriría una mayoría de dos tercios de conformi- 
dad con el Articulo 18, ya que se refería al mantenimiento 
de la paz y la seguridad internacionales y estaba directa- 
mente relacionada con los derechos y los privilegios de los 
Ectados Miembrosv. La propuesta afectaría la composi- 
ci6n del Consejo de Seguridad, que era un órgano funda- 
mental para el funcionamiento de la Organi~ación~~.  Se 
señald también" que la propuesta buscaba la expulsión 
de un Estado Miembro y la admisión de otro Estado, y 
que ambas cuestiones se mencionaban concretamente en 
el párrafo 2 del Articulo 18 de la Carta como cuestiones 
importantes que requerían la mayoria de dos tercios. 
18. Contra ese criterio se alego que la Asamblea Gene- 
ral estaba examinando simplemente una cuestión de cre- 
denciales, que sólo.requería una mayoría simple. No se 
trataba & la admisión de un Estado Miembro ni de la ex- 
pulsión de otro, sino de la representación de un Estado 
que ya era Miembro de las Naciones Unidas. Por ende, no 
era aplicable el párrafo 2 del Articulo 18 de la Carta12. 
Es mas, en el párrafo 3 del Artículo 18 de la Carta no se 
permitía que se exceptuara un caso determinado de toda 
una categoría, a saber, la cuestión de las credenciales, que 
se consideraba per se como una cuestión que requería la 
mayoria simple, ya que el pdrrafo 3 del Artículo 18 se re- 
fería a la determinación de categorías adicionales de cues- 
times y no a casos nuevosI3. 
19. El proyecto de resolución de quince países qued6 
aprobado en wtacibn nominal por 66 vaos  contra 48 
y 7 abstenciones 14. 
20. El proyecto de resolución de once países fue recha- 
zado en votación nominal por 57 votos contra46 y 17 abs- 
tenciones 15. 
21. La Asamblea General también tuvo ante sí un pro- 
yecto de resolución l b  mediante el cual decidiría establecer 
un comité para estudiar e investigar la situación, a fin de 
presentar a la Asamblea las recomendaciones pertinentes 
para lograr una solución equitativa y práctica de la cues- 
tión de la representación de China. 
22. Un representante propuso1' que el proyecto de reso- 
lución fuera considerado como una cuestión importante 
que requería una mayoria de dos rercios. Contra csa rno- 

9 A G (XXI), Pleri., 1471a. ses., parr. 35; 1475a. ses., parr. 9; 
1476a. ses., p&r. 42. 

10 Ibid.. 1477a. ses., párr. 10; 1479a. scb., párr. 38. 
11  Ibid.. 1478a. ses., párr. 176; 1480a. ses., párrs. 93 y 94. 
12 Ibid.,  1471a. ses., parrq. 97 a 101; 1472a. ses., párrs. 10 y 22; 

1473a. ses.. parr. 36; 1474a. ses., parr. 162; 1475a. ses., parrs. 59 a 61, 
% y I 1 1 ;  1176a. ses., párrs. 12, 17, 20, 37 y 79: l l i 7 a .  ses., párrs. 25 
a 28 y 99 a 101; 1478a. ses., párrs. 138 a 142, 151, 152, 169 y 220; 
1479a. ses., párr. 60; l480a. ses.,  párrs. 110 a 117 y 153 a 156; 1481a. 
ses.,  párrs. 22 y 41. 

' 3  Ibid., 1476a. ses., párr. 20; 1480a. ses., párrs. 114 a 117 y 153 
e 156 , . ,  . . 
- 

i 1 
14 Ibid.. 1481a. Ses., parr. 109. 
15 Ibid,, párr. 110. 
16 A G (XXI), Anexos, tema YO, A/L.5UO. 
17 A G (XXI), Plen., 1481a. ses., párr. 112. 
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ción se alegolR que el proyecto de resolución no preveía 
ningún cambio en la representación de China, sino que 
solamente procuraba que la Asamblea General estable- 
ciera un organismo subsidiario en virtud de las facultades 
que le confería el Artículo 22 de la Carta. 
23. La moción quedó aprobadaI9por 5 1  votos contra 37 
y 30 abstenciones. El proyecto de resolución fue rechazado 
en votación nominal por 62 votos contra 34 y 25 absten- 
ciones20. 
24. En los períodos de sesiones vigésimo segundo, vigé- 
simo tercero y vigésimo cuarto se presentaron proyectos 
de resolución anAlogos2'. Se emplearon de nuevo los ar- 
gumentos a favor y en contra que se resumen en los pd- 
rrafos 17 a 22, respecto de la aplicabilidad de la norma de 
la mayoria de dos tercios para cualquier propuesta desti- 
nada a modificar la represeiitación de China. 

ii) Aplicación de la Declaración sobre la concesión de 
la independencia a los países y pueblos coloniales 

25. En el vigésimo primer período de sesiones, la Asam- 
blea General examinó un proyecto de resolución en cuyo 
párrafo 11 de la parte dispositiva la Asamblea pediría a 
las Potencias coloniales que desmantelaran sus bases e 
instalaciones militares situadas en territorios coloniales, y 
que se abstuvieran de establecer otras nuevas y de utilizar 
las que ya existían para obstaculizar la liberación de los 
pueblos de los territorios coloniales en el ejercicio de sus 
legítimos derechos a la libertad y a la independen~ia~~. El 
representante de Filipinas solicitó que se sometiera ese 
parrafo a votacion por separado2'. 
26. El representante de los ~ s t a d o s  Unidos presentó 
una moción2' en virtud de la cual la Asamblea General 
consideraría que el párrafo 11 de la parte dispositiva era 
una cuestión importante porque, según lo dispuesto en el 
párrafo 2 del Articulo 18 de la Carta, constituía una reco- 
mendación "relativa al mantenimiento de la paz y la se- 
guridad internacionales" y, por consiguiente, requería 
una mayoria de dos tercios. 
27. Se señaló en contra de esa moción que las bases mi- 
litares se habían establecido en contra de los deseos de los 
pueblos de los países coloniales y constituían una amena- 
za para esos pueblos. El establecimiento o desmantela- 
miento de esas bases guardaba relación con el manteni- 
miento del colonialismo y del dominio extranjero sobre 
los pueblos colonialesz5. 
28. La moción en favor de la aplicación de la mayoría de 
dos tercios quedó rechazada en votación nominal por 55 
votos contra 38 y 9 abstenciones26. 

29. El párrafo 11 de la parte dispositiva quedó aproba: 
do en votación nominal por 58 votos contra 23 y 21 abs- 
tenciones". 

18 Ibid., párrs. 117 a 119. 
19 Ibid., pdrr. 133. 
20 Ibid., párr. 134. 
3 Para la votación sobre los proyectos de resolución, véanse A G 

(XXII), Plen., 1610a. ses., párrs. 65 a 67, 81 y 82; A G (XXIII), Plen., 
1724a. ses., parrs. 231. 232, 248 y 249; A G (XXIV), Plen. 1808a. ses., 
párrs. 79 y 80. 

22 :\ G (XX11). Anexos, tema 23, A/L.506 y Adds.1 y 2. 
23 A G IXXIII. Plen.. 1492a. ses.. ogrrs. 129 a 131. 
24 [bid.; párrs'.' 151 a 155. 

[bid., párrs. 158 a 161, 163 a 167, 169 a 174 y 230 a 239. 
26 Ibid.. párr. 240. 
27 Ibid., parr. 242. 

30. El proyecto de resolución quedó aprobado2! en su 
totalidad en votación nominal por 76 votos contra 7 y 20 
abstenciones29- 

üi) Establecimiento de un Fondo de las Naciones Uni- 
das para el Desarrollp de la Capitalización 

31. En el vigésimo primer período de sesiones, la Asam- 
blea General examinó un proyecto de resolución reco- 
mendado por la Segunda según el cual la 
Asamblea decidiría poner en funcionamiento el Fondo de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo de las Capitaliza- 
ción, que sería un drgano de la Asamblea General y fun- 
cionaria como organización autónoma dentro de las Na- 
ciones Unidas. 
32. El representante de Francia pidió una votación por 
separado sobre el parrafo 2 del articulo IV del proyecto 
de estatuto del Fondo, en el que se estipulaba que los gas- 
tos correspondientes a las actividades administrativas del 
Fondo serían sufragados con cargo al presupuesto ordi- 
nario de las Naciones Unidas, que incluiría un crédito 
presupuestario separado para dichos gastos. A su juicio, 
esa disposición representaba una innovación considerable 
y sentaría un precedente contrario a la práctica, según la 
cual los gastos administrativos de los órganos especiales 
creados con un objetivo perfectamente definido serían 
financiados con la ayuda de los fondos recaudados por 
los propios organismos-". 
33. El representante de los Estados Unidos de América 
propuso que el párrafo 2 del artículo IV se considerara 
como una cuestion importante que requería la mayoría 
de dos tercios, pues constituía una cuestión presupuesta- 
ria en el sentido del parrafo 2 del Artículo 18 de la CartaJz. 
34. En contra de esa opinión, el representante del Líba- 
no indicó que la adopción del parrafo 2 del artículo IV 
no tendría consecuencias presupuestarias para el año en 
curso. La norma de la mayoría de dos tercios sólo debería 
invocarse cuando la Asamblea tuviera que asignar los cré- 
ditos para el funcionamiento del Fondoj3. 
35. La moción de que el párrafo 2 del artículo IV era 
una cuestión importante y requería una mayoría de dos 
tercios quedó rechazada en votacion nominal por 71 vo- 
tos contra 35 y 7 absten~iones~~.  
36. El parrafo 2 del artículo IV quedó aprobado en vo- 
tación nominal por 72 votos contra 31 y 8 abstencioned5. 

iv) Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comer- 
cio y Desarrollo . 

37. En el vigesimo tercer periodo de sesiones, durante el 
examen del tema titulado "Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre Comercio y Desarrollo", la Asamblea Ge- 
neral tuvo a la vista un proyecto de resolución recomen- 
dado por la Segunda Comision36 por el cual la Asamblea 
decidiría modificar el texto del párrafo 1 de la sección 11 
de su resolución 1995 (XIX) para que dijera lo siguiente: 

"Los miembros de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre Comercio y Desarrollo serán los Estados 
Miembros de las Naciones Unidas o miembros de los 

28 Ibid., parr. 245. 
29 Resolución 2189 (XXI) de la Asamblea General. 
30 A G (XXI), Anexos, tema 38, A/6578. 

A G (XXI), Plen., 1492a. ses., parrs. 9, 13 y 14. 
32 Ibid., párrs. 17 a 21. 
33 Ibid., párrs. 25 a 28. 
J4 Ibid., pkrr. 47. . 
35 Ibid., parr. 101. 
36 A G (XXIII). Anexos. tema 33, ~ / 7 3 8 3 .  



-- 

organismos especializados y del Organismo Internacio- 
nal de Energía Atómica, con excepción de la República 
de Suddfrica, hasta que ésta haya puesto fin a su polí- 
tica de discriminación racial y la Asamblea General lo 
haya comprobado debidamente". 

38. A favor del proyecto de resolución se señaló3' que la 
Asamblea General estaba facultada para limitar o modi- 
ficar la composición de un organismo subsidiario que ella 
misma hubiera establecido. No se trataba de suspender 
los derechos y privilegios de un Estado Miembro ni de ex- 
pulsar a un Estado Miembro en el sentido del párrafo 2 
del Artículo 18, y, por consiguiente, no se requería la ma- 
yoría de dos tercios. Además, la Asamblea estaba facul- 
rada para modificar sus resoluciones anteriores. 
39. Otros representantes estimaron que la propuesta 
equivalía a suspender los derechos y privilegios de un Es- 
tado Miembro. De conformidad con la resolución 1995 
(XIX) de la Asamblea General se otorgaba la condición 
de miembro de la Conferencia de las Naciones Unidas 
sobre Comercio y Desarrollo a todos los Miembros de las 
Naciones Unidas. Suspender a un Estado Miembro de la 
UNCTAD equivaldría a restringir sus derechos y privile- 
gios como Miembro de las Naciones Unidas, medida que 
d o  podía adoptar el Consejo de Seguridad en virtud del 
Artículo 5 de la CartaJB. 
40. Tras la solicitud del representante de Noruega39, el 
Presidente decidió que la proscripción de un Miembro de 
las Naciones Unidas de cualquiera de sus órganos princi- 
pales o subsidiarios era una cuestión importante que, por 
lo tanto, requería la mayoria de dos tercios40. 
41. Se adoptó la decisión por 56 votos contra 48 y 13 abs- 
tenciones4'. 
42. El proyecto de resolucibn no quedó aprobado por 
no haber obtenido la mayoría necesaria de dos tercios. La 
votación arrojó el siguiente resultado: 55 votos a favor, 
33 en contra y 28 abstencione~~~. 

:u10 18 237 

45. El representante de la Unión de Repúblicas Socialis- 
tas Soviéticas se opuso45 a la propuesta y alegó que el 
párrafo 1 de la parte dispositiva entrañaba Únicamente la 
modificación del artículo 51 del reglamento de la Asam- 
blea General, y que, de conformidad con el artículo 164, 
el reglamento podria ser modificado por decisión de la 
Asamblea General, adoptada por mayoría de los Miem- 
bros presentes y votantes. 
46. La propuesta fue rechazada en votación nominal 
por 53 votos contra 36 y 33 abstenci~nes~~.  
47. El párrafo 1 de la parte dispositiva quedó aprobado 
en votación registrada por 69 votos contra 23 y 29 absten- 
ciones4'. 

vi) Emisidn de bonos de las Naciones Unidas 
48. En el vigésimo tercer periodo de sesiones y en rela- 
ción con el tema titulado "Proyecto de presupuesto para 
el ejercicio económico de 1969", la Asamblea General 
examinó un proyecto de resolución recomendado por la 
Quinta C ~ m i s i ó n ~ ~  relativo a la cuestión de la "emisión 
de bonos de las Naciones Unidas". En ese proyecto de re- 
solución, la Asamblea habría pedido a la Comisión Con- 
sultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto que 
estudiara la cuestión de la autorización de los bonos de 
las Naciones Unidas y del pago de sus intereses, y que le 
informara sobre sus recomendaciones en el vigésimo cuar- 
to período de sesiones. 
49. Dos representantes presentaron una moción49 según 
la cual el proyecto de resolución constituía una cuestión 
presupuestaria en el sentido del párrafo 2 del Artículo 18 
de la Carta y, por lo tanto, era una cuestión importante 
que requeria mayoria de dos tercios. 
50. La propuesta quedó aprobada en votación nominal 
por 52 votos contra 29 y 38 abstencioness0. 
51. El proyecto de resolución fue rechazada en votación 
nominal por 5 1 votos contra 34 y 33 abstenciones5'. 

V) Cuestión de la inclusión del ruso entre los idiomas **b) Casos en que se decidió que una cuestión 
de trabajo de la Asamblea General era 'importante" 

43. En relación con el tema titulado "Cuestiones relati- c) Casos en que se ha aplicado la regla de la mayoría de 
vas al personal", la Asamblea General, en su vigésimo dos tercios sin hacer referencia a Za "importancia" de 
tercer periodo de sesiones, examinó un proyecto de reso- la cuestión 
lución~recomendado por la Quinta mediante 
el cual la Asamblea decidiría, en el párrafo 1 de la parte 
dispositiva, "incluir el ruso entre los idiomas de trabajo 
de la Asamblea General y, en consecuencia, modificar el 
artículo 51 del reglamento de la Asamblea". 
44. El representante de Nueva Zelandia propusoM que 
el párrafo 1 de la parte dispositiva se considerara como 
una cuestión importante con arreglo al párrafo 2 del Ar- 
ticulo 18 de la Carta, lo que requería. por lo tanto, la ma- 
yoría de dos tercios por tener consecuencias financieras 
muy considerables, tanto en lo tocante al presupuesto 
de 1969 como para los presupuestos de años venideros, e 
implicaba una determinación de las prioridades relativas 
en la asignación de los fondos puestos a disposición de las 
Naciones Unidas. 

52. En el quinto periodo extraordinario de sesiones de 
emergencia, la Asamblea General examinó varios proyec- 
tos de resolución relativos a la situación en el Oriente Me- 
dio tras las hostilidades de junio de 1967. 
53. En las actas de la 1548a. sesión plenaria quedo cons- 
tancia de que dos de esos proyectos de resolución52 fue- 
ron rechazados por no haber obtenido la mayoria necesa- 
ria de dos tercios53. Sin embargo, no se hizo mención del 
Articulo 18 ni de la "importancia" de la cuestión. 

2. PRÁCTICA RELATIVA A LAS CUESTIONES ESPEC~ICAMENTE 
E M J M E W A S  EN EL PÁRRAFo 2 DEL ARTICULO 18 

54. En el vigesimo tercer período de sesiones y en rela- 
ción con el examen del tema titulado "Informe del Con- 

3' A G (XXIII), Plen., 1740a. ses., piirrs. 10 a 12, 16 a 18, 23 y 24, 
35 y 93 a 95; 1741a. ses., párrs. 17, 34 a 36 y 184. 

38 A G (XXIII), Plen., 1740a. ses., párr. 108; 1741a. ses., párrs. 26, 
63, 67, 69, 88, 135 y 149 a 156. 

39 Ibid., párr. 110. 
Ibid., párr. 11 1. 

41 Ibid., párr. 114. 
42 Ibid., párr. 121. 
43 A G (XXIII), Anexos, tema 81, A/7472, piirr. 48. 
44 A G (XXIII), Plen., 1752a. ses., párrs. 134 y 135. 

45 Ibid., piirrs. 137 a 142. 
46 Ibid., párr. 194. 
47 Ibid., piirr. 222. 
48 A G (XXIII), Anexos, tema 74, A/7476. 
49 A G (XXIlI), Plen., 1752a. ses., párrs. 364 y 365 a 368. 
501bid.. párr. 372. 
51 Ibid.. ~ á r r .  373. 
52 A G (ES-v), Anexos, tema 5, A/L.522/Rev.3 y Rev..l/Corr. 1 y 

A/L.523. 
53 A G (ES-V), Plen.. 1548a. ses., párrs. 167 y 177. 
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sejo de Administración Fiduciaria", la Asamblea General examinó un proyecto de resolución recomendado por la 
tuvo a la vista dos proyectos de resolución recomendados Comisión Política EspecialN' en el que la Asamblea 
por la Cuarta C o m i ~ i ó n ~ ~ s o b r e  la cuestión de Papua y del pediría al Consejo de Seguridad que adoptara medidas 
Territorio en fideicomiso de Nueva Guinea. eficaces de conformidad con las disposiciones pertinentes 
55 .  Dos representantes presentaron una moción que de la Carta, para asegurar la aplicación de las resolucio- 
propugnaba que la aprobación de esos proyectos de reso- nes 2252 (ES-V) y Z4j2  A (XXIII) de la Asamblea Gme- 
lución requería una mayoría de dos tercios, pues se trata- rall en las que se instaba Gobierno de Israel a que 
ba de cuestiones relativas al funcionamiento del regimen adoptara medidas eficaces e inmediatas para el retorno 
de administración fiduciaria en el sentido del párrafo 2 sin dilación de 10s habitantes que habían huido de la zona 
del Artículo 18 de la Cartas5. desde el estallido de las hostilidades. 

56. El Presidente d e ~ i d i ó ' ~  a la sazón lo siguiente: 60. El represenlante de Somalia presentó la siguiente 

"De conformidad con el Artículo 18 de la Carta y el 
articulo 8557 del reglamento, los cuales disponen que "El proyecto de resolución B recomendado por la 
las resoliiciones concernientes al funcionamiento del Comisión Política Especial se halla comprendido en la 
regimen de administración fiduciaria se tomarán por el categoría de las "otras cuestiones" a que Se refiere el 
voto de una mayoría de dos tercios, la Presidencia de- phrrafo 3 del Articulo 18 de la Carta de las Naciones 
cide que los dos proyectos de resolución que la Asam- Unidas, sobre las cuales las decisiones deben tomarse 
blea tiene a la vista requieren una mayoría de dos ter- Por la mayoría de 10s miembros Presentes Y votantes. 
cios para su aprobación". Por consiguiente, la votación sobre el proyecto de reso- 

No se impugnb la decisión. lución B se efectuará de acuerdo con el artículo 8762del 
reglamento de la Asamblea General". 

57 .  El proyecto de resolución 1 quedó aprobado por 72 
votos contra 19 y 24 abstenci~nes'~. 61. En contra de la mocibnb3 se alegó que en el proyecto 

de resolución se pedía la adopción de medidas al Consejo 
58. El proyecto de resolución 11 fue rechazado 5y por no de Seguridad, el cual, con arreglo al Artículo 24 de la 
haber obtenido la mayoría necesaria de dos tercios. La Carta, tenía la responsabilidad primordial de mantener la 
votación arrojó el siguiente resultado: 61 votos a favor, 37 paz y la seguridad internacionales. Por ende, el proyecto 
en contra y 17 abstenciones. de resolucion estaba relacionado con el mantenimiento 

D. Práctica relativa al párrafo 3 del Artículo 18 

59. En el vigésimo cuarto periodo de sesiones y en rela- 
cióri con el tema titulado "Organismo de Obras Públicas 
y Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados de 
Palestina en el Cercano Oriente", la Asamblea General 

de la paz y la seguridad internacionales, una de las cues- 
tiones que requerían una mayoria de dos tercios, como se 
indicaba concretamente en el párrafo 2 del Artículo 18 de 
la Carta. 
62. La moción fue aprobadaM en votación nominal 
por 50 votos contra 46 y 21 abstenciones. El proyecto de 
resolución quedó aprobadob5 en votación nominal por 48 
votos contra 22 y 47 abstenciones. 

14 A G (YXI11). Anexos. tema 13, A/7418. 
A G i YXIII), Plen., 1747a. ses., párrs. 82 a 86 y 92. 

5" fbid., párr. 94. 
5' Ajf520/Rev.8 y 9 durante el periodo que se analiza en el Suple- 

mento No. 4. 
'8 Ibid., parr.  95. 
'Y Ibid.. párr. 96. 

60 A Ci (XXIV), Anexos. tema 36. A/7839. 
61 A G (XXIV), Plen., 1827a. ses., párrs. 3 y 4. 
62 A/520/Rev.8 y 9 durante el periodo que abarca el Suplemento 

No. 4. 
61 A G (XXIV), Plen., 1827a. ses.,  parrs. 45 y 46. 
M Jbid., párr. 62. 
65 Ibid., parr. 85. 


